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Bedienungsanleitung
Operation instructions
Istruzioni per I'uso

Berker
KNX-Funk Jalousieaktor
1fach/Binareingang 2fach UP

KNX-RF blind actuator 1 gang
/binary input 2 gang flush-mounted

VcnonbHUTEeIbHOE YCTPOITCBO /IS YIIPAaBIeHS
xamo3u KNX-paano, 1kaHanbHOe, 2 OMHApHBIX

BXOJa.
Best.-Nr./Order no./Nr. ord. 8527 51 00
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Achtung:

- Einbau und Montage durfen nur durch
eine Elektrofachkraft gemaB den
einschléagigen Installationsnormen
des Landes erfolgen.

- Beachten Sie bitte, dass der Ausgang nur
einen einzigen Motor ansteuern kann.

- Bei Anschluss der Eingénge oder vor
jeglichem Eingriff an einem der Eingange
ist die 230V-Speisung des Gerates zu
unterbrechen.

Das Gerét ist ein netzstromgespeister

Funksender/-empfanger. Er beinhaltet:

® 2 Eingdnge zum Anschluss von 2 konventio-
nellen Tastern fir die Jalousiefunktion
AUF/AB

¢ ein Ausgang zur Ansteuerung eines Motors
fur Rollladen, Markisen oder Jalousien.

Das Gerét lasst sich Uber Funksender (z. B.

Funk-Taster, Handsender) fernsteuern.

Legende

(1) Konfigurations-Taste und -LED

(2 Konventionelle Taster

(3) Funktions-Taste und -LED des
Ausgangs

@ Anschlussklemmenleiste :
- L : AuBenleiter 230 V~

Berker GmbH & Co. KG
Klagebach 38

58579 Schalksmuhle/Germany
Telefon: + 49 (0) 23 55/90 5-0
Telefax: + 49 (0) 23 55/90 5-111

www.berker.com

quicklink
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- N : Neutralleiter
- A Auf
-V:Ab
Funktionen
e 1 Kanal fir Rollladen/Markise, Ansteuerung tber
KNX-Funk-Gerat (2 Kontakte pu5 A,
230 V~ AC-1)
e 2 Eingange flr spannungsfreien Kontakt.

Betrieb:
o Moglichkeit zur manuellen Ansteuerung Uber
Taster gegeben
- 1. Betétigung, langer anhaltend = Auf
- 2. Betétigung, langer anhaltend = Ab
- Kurze Betatigung = Stopp
e Anzeige des Ausgangszustandes lber die LED fct
(rot leuchtend = Kanal in Betrieb).

Die genauen Funktionen dieser Gerate hangen von
der jeweiligen Konfiguration und den jeweiligen
Parametereinstellungen ab.

Einstellungen

Das Gerét lasst sich auf 3 unterschiedliche Arten

konfigurieren:

e quicklink@ : Konfiguration ohne Werkzeug, direkt
am Gerét liber Tasten und (siehe
Konfigurationsanleitung quicklink@ )

e tebis TX: Konfiguration Uber Verkntpfungsgerat
von Hager

e ETS3/ETS4 iber KNX-Funk/TP Gateway:
Applikationsprogramm, Produktdatenbank und
Dokumentation beim Hersteller erhéltlich.

Um den Konfigurationsmodus zu &ndern,
ist das Gerat zwingend auf
Werkseinstellung zurtickzusetzen.

Werkseinstellung

Werksseitig ist das Geréat konfiguriert fiir

den Anschluss von 2 Tastern zur Steuerung
AUF/AB eines am Ausgang angeschlossenen
Jalousie-/Rollladen-Antriebs.

Zurucksetzen auf Werkseinstellungen

Taste (G driicken und gedriickt halten, bis die
LED cfg blinkt >10 Sekunden, dann loslassen.
Das Zuriicksetzen auf Werkseinstellungen wird
durch das Erléschen der LED cfg angezeigt.
Bei dieser Operation wird die komplette
Konfiguration des Gerates lberschrieben,
unabhéngig vom Konfigurationsmodus.

Nach dem Einschalten oder dem Zurlicksetzen
auf Werkseinstellungen ist eine Wartezeit von
15 s abzuwarten, bevor die Konfiguration
vorgenommen werden kann.

Verwendbar in ganz Europa ( € und in der Schweiz

Hiermit erklart Berker GmbH & Co. KG, dass sich dieser/
diese/dieses 2 Eingange/1 Jalousienausgang 1-fach mit
Netzspannungsversorgung in Ubereinstimmung mit den
grundlegenden Anforderungen und den anderen relevanten
Vorschriften der Richtlinie 1999/5/EG befindet". (BMWi)
Die CE-Konformitatserkldrung ist auf der Webseite :
www.hagergroup.net _ zugénglich.

Warning:

- This unit is to be installed by a qualified
professional only according to the instal-
lation standard in force in the country.

- The output can control only one motor.

- Cut off 230V power supply to the
product before connection of or
operation on the inputs.
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The device is a mains power supplied radio

transmitter/receiver. It includes:

e 2 inputs for connecting Up and Down push-
buttons,

* One output to control motor of rolling shutter
and blind with awnings or slats.

The device can be controlled remotely via
radio transmitter (e.g. flush-mounted devices,
radio push-button, hand-held transmitter).

Caption

(1) Button and configuration LED

(2 Conventional push-buttons

(3 Button and feature LED of output.

(@) Connector block
- L: Phase 230 V~
- N : Neutral

-A:Up
- V¥: Down
Features
e 1 shutter/roller channel controlled by KNX radio
(2 contacts py5 A, 230 V~ AC-1)
e 2 inputs for contact free of potential.

Operation:

e Availability of output manual control by
push-button
- 1st long pressure = Up
- 2nd long pressure = Down
- Short pressure = Stop

e Display of output state on LED fct
(red light ON = channel in use).

The specific features of each product depend on
configuration and set-up.

Configuration

The device can be configured in 3 different ways:

e quicklink@ : configuration without tool, directly
on the device via buttons &) and (see
configuration instructions quicklink@ )

e tebis TX: Configuration using connection device
from Hager

e ETS3/ETS4 via KNX-RF/TP gateway: application,
product database and documentation available
from the manufacturer.

In order to change the configuration mode,
a product "factory reset" is required.

Factory settings

The device is configured at the factory for
connecting 2 push-buttons to the controller
UP/DOWN of a blind/roller shutter drive
connected to the output.

Reset to factory settings

Maintain &) button down until LED cfg
flickers >10 s, then release. cfg LED turns OFF
to signal Factory Reset end.

This operation overwrites the entire product
configuration in any configuration mode.

After power switch-on or reset to factory
settings, wait for 15 s before to do a new
configuration.

Usable in all Europe c € and in Switzerland

Hereby, Berker GmbH & Co. KG, declares that this 2 inputs /
1 flush mounted output for blinds or shutters mains powered
is in compliance with the essential requirements and other
relevant provisions of Directive 1999/5/EC.
The CE declaration can be consulted on the site:
www.hagergroup.net _
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Buumenne :

- YCTpOJCTBO JO/DKHO GBITH YCTAHOBIEHO
KBaHM('l)M]_U/[POBaHHbIM HePCOHaHOM B
COOTBETCTBUU C HOpMaMM.

- [logkmioyeHne TOMBKO OTHOTO ABUTATEIS.

- Ilepen mopkn0ueHeM 1 KOMMYyTaLuei
ycTpolicTBa HeO6XOANMMO 06eCTOUNTh
nuTarme nposoza 230B.

YCTpoTICTBO ABMATCSA MepefaTINKoOM/

[PMEMHUKOM KOTOPBIil INTAETCS OT CETU

U MEET:

® 2 BXOJa /A1 IIOfK/II0YEH s KHOMOK "BBepx' 11 "BHU3"

® O/IVIH BBIXOZ, [I/IA YIIPABJIEHVA MOTOPOM IOAHATNA
JKa/lm3n 1 IIoBOpOTa JIaMerteit.

YCTpoiicTBO MOXKET YIPABIATLCA C TIOMOIIBIO
nepegardnka (BCTPOEHOTrO MepefaTInKa , pajuo
KHOIIKM, IIOTPATUBOTO Iy/IbTa).

O6o3HaueHne

@ HOTIKA u ee LED wHpukanus

(2) KHOTIKY OFTHOTAKTOBbIE BBIKTIOYATENH
(3 Knomka Bbi6opa GyKHKIMY nee LED
VHIMKAIVA

- L: ®a3a 230B~
- N : Hettrpans

- A: Bepx

- V: Buus

XapakTepucTUKN

® 1 ynpasnenne porersl/>kamosu ¢ momoubio KNX pagno

(2 xonrakra 5 A, 230 B~ AC-1)
® 2 6e3noTeHIMaNbHble KOHTAKThI

Ynpasnenue:

o B03MOXXHO pydHOe yIpaB/ieHie HelIOCPeACTBEHHO
K/TaBuILeit
- 1¢ mHHOE HaxkaTue = Beepx
- 2¢ pnuHHOe HaXKaTyne = Buus
- Kopotkoe Haxxatne = Cron

® |ED mupukaiy cocrosHns BoIXOAHbIX KoTakToB fct
(ropuT KpacHBIM = BKaHa/ B pabore).

Crermdukarmy GpyHKIMIT 3aBUCAT OT HACTPOIKYU 1
KOHGUTYpaIMK YCTPOIICTBA.

Kondurypanus

YcrporicTBO MOXKET OBbITh CKOHUTYPUPOBAHO 3MA

He3aBYMbIMMU CIIOCO6aMIL:

e quicklink@ : kondurypauus 6e3 [OIONTHUTETBHBIX
YCTPOJICTB HEIIOCPEICTBEHHO CAMUMY KHOIIKAaMM
u (em. vuCcTpy)Imo quicklink@
KoHuUryparmun)

e tebis TX: korurypaumus ¢ ncronbp3oBaHmeM
KOMMYyTaLoHOro obopynosanus Hager

® ETS3/ETS4 c unonbzosannem KNX-papio/TP 1mrosa:

IIporpaMMHO€ 06€CH€'~I€HI/I€, 6a3bl MAaHHBIX U

Tl usMeHeHMsA pexxuMa KoHQUrypanum
HeoOXO/IMMO IIpeiBapUTEeIbHO COPOCUTD

YCTPOIICTBO Ha "3aBOJICKIE HACTPOIIKN .

3aBojCKIe HACTPOVIKN

YCTpOoiCTBO HACTPOEHO /1A TTOAKIOYEHNS 2
KHOIIOK [I/Ifl yIIPaB/IeHMs TTOAHATIA/OITyCKaHUS
PONETOB/>KaM031 MOIK/TIOYEHHBIX K BBIXOTY
YCTpOJICTBa.

Y epxuBaiiTe HaKaToi K/IaBUILY , 1O TeX LOp
noka LED cfg muraer >10c, morom ormrycrure. cfg
LED unpvKaius moracHer, 4To CBUfIETeIbCTBYET O
cbpoce K 3aBOJICKMM HACTPOIKaM.

ra onepanys cOpachiBaeT Ha 3aBOJICKIIE HACTPOIIKIA,
He3aBJCUMO OT TOTO KAKVM CII060M YCTPOIICTBO GBIIO
CKOH(UIypUPOBaHO.

ITocme BBIK/IIOYEHNsI IIMTAHMS WM cOpoca Ha
3aBOJICKME HAcCTpOJiKu mojopure 15¢ mepep
TeM KaK MPUCTYINTb K HOBOI KOH(UTYPALINNL.

s ncnonvososanns B Espone n Mseimapun € €

Hacrosumm, Berker GmbH & Co. KG, sassnser,
yCTPOﬁCTBO yHPaBHeHI/IH JK/TIO3U IS CKPBITOTO MOHTa)Ka
COOTBCTCTByeT OCHOBHBIM TPeéOBaHMﬂM n ]Z[PYI‘MM
COOTBETCTBYIOIIMM MOIOKeHMAM AnupekTusbl 1999/5/ EC.
Jlekmapaimio COOTBETCTBISA MOXKHO HallTH Ha caiiTe |

www.hagergroup.net
@ Knemmpr: omyCcaHye IPOrpaMHOro obecredeHns !
HpeJIOCTaBIIHIOTCH HpVISBOHVITeJ’IeM.
Technische Daten / Technical characteristics / Texunueckue xapakrepncruxu
L
N Iutanue 230 V~, 50 Hz
Versorgungsspannung | Supply voltage +10% -15%
Sendefrequenz Transmission frequency YacroTa nepegaTanka 868,3 MHz
@ [2 A Verlustleistung Power Dissipation [Torpe6neHne sHepruu 2W
@ Verzégerungszeit bei Delay time between Bpemst 3ajiep>KKI MEXLy
2 entgegengesetzten 2 opposite directions IByMS 600 ms
Richtungen IIPOTUBOTIOIOKHBIMM
B w HarpaBeHNSAMI
! Abmessungen Dimensions Tabapurbt @52 x 27 mm
. . Max. connection distance MakcnmanpHaa
Leitungsléange ) 5m
per input IUIMHa Kabens
Minimale SchlieBdauer | Minimum contacts MuunmanbHas
} h 50 ms
der Kontakte closing time JTUTeTbHOCTD MMITY/TbCa
Schutzart Degree of protection CrerneHb 3alUThI IP 30
Betriebstemperatur Operating temperature Pabowast Temmeparypa -5...+45°C
Lagertemperatur Storage temperature Temneparypa XpaHeHUA -20...+70°C
EN 60669-2-1
EN 301489-3
Standard Norms Hopwmsr EN 300220-2
EN 50491-3
o EN 50428
X~ Receiver category 2 / Transmitter duty cycle 1 % Karteropus nepegarunka 2 / Pabounii jukn nepegardnka 1% %
10A v 2
Anschlusskapazitat / Electric connection / 0,75 ... 2,5 mm? Z% g
DeKTpUYecKoe Mo, : 2
P JK/TI0YEH IS 0,75 ... 2,5 mm Z_ 8
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